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............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

Kortrijk den 16 Junij 1889.

Achtbaren Heer en Vriend,1

Och ‘n neem 'et niet kwalijk; dat ik u zoo lange late wachten hebbe. K zitte tot over 't hoofd in mijnen

Duikalmanak; 'k hebbe een Paljn cantate te maken gehad2  en..... 'k had u te vele te zeggen om er schrijvender

hand aan te beginnen. 'T is woensdag 26 dezer, zittinge3  hope u daar te zien en met woord van monde te kunnen

spreken. De overste van 't Fort is te Gent, zeggen ze mij, dus welvarend, hope ik. En gij?

De [Vlaamsche] "beweginge" en staat mij al geen kanten vele aan! wat anders is 't in 't zuiden van Vrankrijk, zoo

mij een Priester vertelt, die van daar is en die te Kortrijk verblijft. Wonderen staander in den Armana Prouvençau

per lou bel an de Dieu 1889, dien hij mij gegeven heeft en die 'k met u 'ne keer zou willen lezen.

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

Alzoo zegt een Prouvençausche dichter, met name Roumaniho:

En un mas que s'escound au mitan di poumié

un beù matin, au tèms dis iero,

Siéu na d'un Jardinié ‘me d'uno Jardiniero,

Dins li Jardin de Sant-Roumié:4

Dat is:

Op 'n hofstee die gedoken zit

......
1 De locatie van de originele brief is onbekend. Van deze brief is enkel een afschrift in onbekende hand beschikbaar.

2 Er waren Paljnfeesten te Kortrijk ter ere van de Kortrijkse heel- en verloskundige Jan Paljn, die de verlostang heeft uitgevonden.

De viering begon op zondag 18 augustus 1889 en duurde tot 27 augustus. Gezelles broer Romaan zorgde bij deze gelegenheid voor

het vuurwerk. Gezelle schreef een Cantate om gezongen te worden bij de onthulling van het standbeeld op 19 augustus.

3 Van de Koninklijke Vlaamse Academie voor Taal- en Letterkunde.

4 Gepubliceerd in: Wetensweerdigheden: Bijblad van Loquela: (Sporkele 1889) N°109. Overgenomen uit de: Armana Prouvengau

(1889) p.34-35.
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te midden in de appelaars, op 'nen zekeren morgen,

ten tijde van de ......?

ben 'k geboren van een hovenier met/en van eene hovenierster,

in de hoven van Sint Ermeeuws, [fransch] S. Remi,

De leus, (wij zeggen de leze) van die zuiderlingen is: "Buèn counfraire, buèn catolic, buèn Prouvençau!"

Hoe schrikkelijk verre zijn wij vandaar, die schermen met den leeuw, en 't gekende bloed, en de moedertaal en...

Amen is uit en tcaetera5  is nog!

God geve u goeden dag!

ons [ulieden] [xxx xxxx]

G.G.

......
5 Et caetera was een vaak voorkomende variant voor et cetera. Dit is dus een komische variant op het veelgebruikte gezegde 'amen

en uit'.
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